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Son Excellence Monsieur le Ministre

- AMBASSADE A PARIS t
) ; de 1'Education Nationale

AF/2925/07/AM

BT B lpdi

s/c de Son Excellence

Monsieur le Ministre des Affaires

.n; enth: : )

,N amntm //lé » Etrangéres et de la Casa““ 7
o 2

L et B g f

L

nsmission document.-

Monsieur le Ministre,

J'ai 1l'honneur de vous faire parve-
nir ci-joint, a toutes fins utiles, un document émanant de 1'UNE
et portant le titre de "Modéle de Statut d'un Centre National d'In-
formation sur le droit d'Auteur". ;

Hfte

4 Tout en espérant que ce document
gera d'un grand intéré&t aux Services nationaux s'occupant du droit
d'auteur, je vous en souhaite bonne réception et vous prie ﬁ'agréer
Monsieur le Ministre, 1l'expression de ma trés haute considération.

CPT

Son Excellence Monsieur le Président
de la République Rwandaise

Koo e G e T T
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ol MODELE DE STATUT D'UN CENTRE NATIONAL D'INFORMATION
SUR LE DROIT D*AUTEUR

Par lettre circulaire en date du 2 mai 1977, le
Directeur général de l'Unesco a adressé aux Etats
membres des principes directeurs pour la création
de centres natiomaux ou régionaux d'information
sur le droit dfauteur.

Ces 3r¢nc1pus directeurs, qui ont été publiés dans
le no. 6 [juillet 1977) du Bulletin d'information
4'ICIC, ont pour but d'encourager au niveau des
Etats et des régions, la création, 1a oh il n'en
existe pas encore, de centres nationaux ou régionaux
d'information sur le droit d‘'auteur.

La troisildme réunion des responsables des cenires
régionaux ou nationaux d'information sur le droit
dtautenr et de spécialistes dans le domaine du
droit d'zuteur ou de 1'é&lition gui s'est tenue au
Sidze de 1'Unesco, & Paris du 9 au 12 octobre 1978,
& examiné le texie desalts principes directeurs.

Modéle de Statut Conscients du grand intérét pratigque que présente
la création dans les Etats membres d'un Centre
natioral d?information sur le droit d'auteur, les
dtinformation swr le membres de cette réunion, & l'issue de ses délibé~
retions, ont demendé au Secrétariat de 1'Unesco de
fournir uné assitance intellectuelle et technique,
fin dtencourager l'établissement de nouveaux cen—
res nationaux sur le droit dfauteur.

dtun Centre national

droit dYauteur

Jouvelles bréves Afin de faciliter la constitution de ces Centres, ie
Secrétariat de 1'Unesco, tenant compte des recom—
mandations adoptées lors de la réunion précitée, a
préparéd un modile de statut de Centre nationa al d'in-
formation sur le droit d'auteur qui prendralt selon
le cas, la forme 4'un établissement public (Annexe A)

ou d'un établissement privé (Annexe 3B).

et
=

unesco




“
PROJET DE MODELE DE STATUT D'UN CENTRE NATIONAL D'INFORMATION SUR LE DROIT
2 :
D'AUTEUR CONSTITUE SOUS LA FORME D'UN ETABLISSEMENT PUBLIC
. (Ordonnance) (Décret) (Arrdté) n° .... du .... portant création du Cenire
National d'Information sur le Droit d‘'Auteur.
(NOI}.S) I I R R A R R )
(Le Ministre de asesssassss)
Vu ..0".;0.0'.............
(Ordonnons) : (Décrétons) :
(Arrétons) :
Titre I : DISPOSITIONS CENERALES
CEAPITRE I
: Création — Dénomination
ARTICLE PREMIER : Il est créé un établissement public 3 caractére admi-
nistratif, doté de la personnalité civile et de
l'autonomie financidre dénommée "Centre national
‘ d'information sur le Droit d'Auteur",

[TVarianﬁe 4 : Le Centre national 4'information sur le droit dfauteur
est placé sous la tutelle du ministére (chargé des
Affaires Culturelles) (chargé de 1'Education Nationale)
(chargé de 1'Informaiion).4?

[TVariante B : Le Centre national d'informetion sur le droit dfauteur
est rattaché

(2 la Bibliothdque Nationale)

(au Registre de la Propriété Littéraire et
Artistique)

(auw Bureau du Dépdt Légal)

(& 1'Agence chargée des relations avec l'éiranger
en matiére de droit d'auteur).

[TVariante C : Le Centre national d'information sur le droit d'auteur
est rattaché aux Institutions suivantes :(Bibliothéque
Nationale), (Registre de la Propriéité Littéraire et
Artistique), (Bureau du Dépdt Légal), (Agence chargée des
relations avec l!'étranger en matiére de droit d'auteur)n_7




o

ARTICLE 3 :

Le siége du Centre est fixé & ......... et peut Stre
transféré en tout autre lieu du territoire national par
(arreté) (décision) de l'autorité de tutelle prévue &
la Variante 4 ou de l'institution prévue & la Variante B
ou (de la Commission Consultative) (du Conseil d'Admi-
nistration) prévu(e) & l'article 7 ci-aprés dans le cas
ol le Cenire est rattaché aux institutions prévues a la
Variante C.

CHAPITRE 1II

Cbjet

Dans le cadre de ses propres attributions, le Centre
national d‘*information sur le droit d'auteur a pour
objet :

1. de procurer des renseignements sur les titulaires de
droits dfauteur afférents aux oeuvres protégées repro-’
duites sous forme d'imprimés, de phonogrammes, de
videogrammes ou sous toutes autres formes représentées,
exécutées, présentées ou diffusées a l'intérieur du
pays, ainsi que sur les éditeurs ou producieurs des—
dites ceuvres, afin de permettre leur identificaiion
dans les délais les plus brefs,

2, dlobtenir des titulaires de droits d'lauteur des condi-
tions aussi favorables que possible pour toute autori-
sation concernant un droit dfauteur dont le cessionnaire
serait un utilisateur d'un pays en développement.

3. d'assister les auteurs, les titulaires de droits d‘au-
teur, ainsi que les éditeurs et les utilisateurs d'oeuvres
protégées en tenant A leur disposition des modeles accom—
pagnés de principes directeurs pour la rédaction des
contrats autorisant l'usage de droits dfauteur.

4, de régler des désaccords ou des litiges survenus entre
des utilisateurs d'oeuvres protégées et des détenteurs
de droits d'auteur sur ces oeuvres par des négociations
collectives, des conventions ou toute autre procédure

amiable. :




S - 5, de recevoir automatiquement, en cas de non aboutissement des
f ; iunt efforts de méiliation entrepris par le Centre national et en
Saey Loy wvue de, son enregistrement;iun double de toute licence obli~
£ gatoire octroyée par l'autorité compétente, conformément a
la législation nationale. - ;

6. d'%tre associé & l'examen de tout dossier relatif & une de-
mande de licence légale de traduction ou de reproduction.

7. de préter assistance, dans le domaine de sa compéience, au
Centre international d'information sur le droit d'auteur de
.1'Unesco, ainsi qu'ad tout autre Centre régional ou national
d'information sur le droit d'auteur.

8. de procéder & un échange d'informations réguliéres concernant
ses principales activités avec le Centre international d'in-
formation sur le droit d'auteur, ainsi que les Centres régio-
naux ou nationaux d'information sur le droit d'auteur.

9. de contribuer & la promotion & 1l'étranger des ocuvres natio=-
nales en vue de susciter des demandes d'autorisation pour
ltutilisation des droits dtauteur y afférents,

10, de faciliter 1l'établissement de contact entre, d'une part,
£l ../ les auteurs nationaux et les utilisateurs nationaux d'ceuvres
o G S étrangdres et, d'autre part, les autewrs éirangers et les
utilisateurs étrangers d'oeuvres nationales.

" 11. d'étudier les moyens de pallier les problémes d'ordre financier
' que pose au plan national 1l'obtention des autorisations requises
pour utiliser une oeuvre étrangére.

12. de contribuer 3 mettre fin aux conirefagons et & toute autre
forme d'utilisation illégale ou frawduleuse des oeuvres pro—
tégées., : '

13, d'élaborer et de publier des bulletins d'information rendant
compte des activités du Centre.

14, d‘encourager & la formation de spécialistes en maticre de
propriété littéraire et artistique, d'édition; d'imprimerie,
ainsi que celle de traducteurs et/ou d'adaptateurs,

15, de fournir des informations ou avis sur la demande d‘autorités
officielles compétentes concernant les problémes relatifs &
la cession des droits dfauteur.




ARTICLE gt

ARTICLE 5 :

~d'obtenir, dans toute la mesure du possible, des renseignements

sur les titulaires étrangers de droits d'auteur afférents aux

oeuvres proitégées reproduites sous forme d'imprimés, de phono-
grammes, de videogrammes ou sous toutes autres formes repré—

sentées, exécutées, présentées ou diffusdes 3 1'étranger,
ainsi que sur les éditeurs ou producteurs desdites ceuvres,
afin de pouvoir les localiser dans les délais les plus brefs.;7'

de tenir & jour, dans toute la mesure du possible, un registre
contenant des renseignements sur les oeuvres nationales publiées,
notamment les noms et adresses des titulaires des droits d'au~
teur, et l'année de premildre publication des oceuvres enregis—
trées, et communiquer ces renseignements & toute personne inté-
ressée qui en fera la demande.;fn

de tenir a jour un fichier législatif national et, également,
dans toute la mesure du possible, jurisprudentiel, en matidre

de droit d'auteur, /

-

. Titre II : ORGANES DIRECTEURS

CHAPITRE I

(Le Directeur) (le Chef) du Centre

Le Centre est administré par un (Directeur) (Chef), assisté
(d*'une Commission Consultative) (d'un Conseil d'Administration).

Le ({Directeur) (Chef) du Centre est nommé par décision du Ches
du département ministériel de tutelle, prévu & la Variante A
de l'article premier du présent statut,

ou des organes directeurs de 1'une des institutions prévues &
la Variante B de l'article premier du présent statut,

ou (de la Commission Consultative) (du Conseil d‘'Administration)
dens la mesurc ol le Centre est rattaché & certaines insti-
tutions prévues & la Variante C de l'article premier du présent
statut. '

Il est mis fin & ses fonctions dans les m@mes formes.

N.B.~ les fonctions placées entre crochets sont & exercer dans la mesure
du possible.




Le (Chef) (Directeur) a tous pouvoirs pour assurer la bonne
marche du Centre. Il procéde, a cet effet et aprés consul-
tation (de la Commission Consultative) (du Conseil d'Admi-
nistration) 3 1'établissement des normes de travail confor-
mément & la mission dévolue au Centre par l'article 3 du
présent statut, Il exerce, en ouire, le pouvoir hiérarchique
sur 1'ensemble du personnel placé sous son autorité,

Il intervient pour le compte du Cenire dans tous les actes
de la vie civile et le représente tant auprés des instances
publiques ou privées que dans Ses rapports avec le Centre
international d4'information sur le droit d'auteur de 1'Unesco,
¢s Centres régionaux ou nationaux d'information sur -le
droit d'auteur, les détenteurs des droits d'auteur sur les
oeuvres nationales ou étrangdres, les utilisateurs de toutes
les oeuvres protégées, qu'elles soient nationales ou
étrangéres, ' :

Le (Chef) (Directeur) peut sous sa responsabilité déléguer

sa signature & 1'un de ses collaborateurs.

Dans le cadre de ses fonctions de gestion et d'administration,
le (Chef) (Directeur) du Centre veille 3 1'exdoution des
décisions (de la Commission Consultative) (du Conseil d 'Ad—
ministration) dont il est le mandataire dlment acerédité,

Il est notamment responsable de par ses fonctions :

1. de la tenue régulidre des écritures et de la comptabilité
du Centre;

2. de la perception de tous droits et autres recettes dlis au
Centre & l'occasion de services rendus par lui et dont le
montant et les modalités de perception sont arrdtds annu-~
ellement par (la Commission Consultative) (le Conseil
d*Administration);

3. de l'ouverture de comptes au nom du Centre dans toutes
maisons de banques, caisses de d¢pdt ou administration
publique. 3

CHAPITRE 11

(La_Commission Consultative) (Le Conseil d'Administration)

ARTICLE 7 :

(La Commission Consultative) (Le Conmseil d'Administration)

*est précidé(e) par une personnalité désignée par le Chef du

département ministériel de tutelle, comme prévu & la Variante
A de 1l'article premier,




ARTICLE 8

ou pa* les orpganes dlrectguﬂc de 1'une des 1nst1tuulors
prevue a la Variante B de l'article premier,

ou par .les membres (de 1z Commission Cons ultative) (du
Conseil d'Administration), & la majorité simple, dans la
mesure ol le Centre est rattaché 4 certaines institutions
nrévues ala Variante C de ltarticle premier. '

Outre le Preulient (la Conmission Consultative) (le Conseil
d'Administration) comprend (et ce, dans la mesure ol ces
institutions exlutent; :

- un représentant du département ministériel chargé ‘es
- Affaires Etrangdres;

- un représentant du département ministériel chargé des
Affaires Culturelles;

- un représentant du dupaﬂtenent ministériel chargé de
1'Information; :

-

-~ un représentant du département ministériel chargé de

- un rep“‘senugnt de la Blbllotnaque Nationale;

-.un représentant;derl!Ad 11n1¢urat10n du Reglstre de 1a 
prop“lct‘. 11*tera.1re et a*ﬂhsthue,

- un représentant du Bureau du depot légal;

= un représentant de la Comnission nationale de 1'Unesco;

- un représentant des associations, sociétés ou syndicats
d'auteurs; ;

-

- un représentent des associations ou syndicats A'éditeurs;

P

- un représ: ntant des associations de producteurs de phono—
grammes et de videogrammes;

>

- un représentant des associations de producteurs de films;
- un représentant des associations de bibliothécair

- un repré
chivis

.

sentant deg associations de documentalistes et/ou
tes;

- trois pe“sonnalltea choisies par .... {nom de 1'organe
qui a désigné le président de (la Commission Consultative)
(du Conseil d'Administration), en raison de leur compé-
tence ou qualification, ou de l'intér8t qu'elles porient
aux activités du Centre.




 ARTICLE 9

ARTICLE 10

ARTICLE 11

ARTICLE 12

ARTICLE 13

ARTICLE 14

.
.

.

.

ticle 3 du présent statut.

Le mandat des membreo (de la Commission Consultat ive)

(du Conseil 41 Adm1n¢Stratﬂoﬂ/ a une durée de ..... aniees,
renouvelable. Les fonctions des membres (de la Commission
Consultative) (du Conseil d'Administration) sont gratuites.
Toutefois, les frais ocoas ionnés par l'exercice de ces
fonctions sont remboursés sur Justification.

(La Commission Consultative) (le Conseil d'Administration)
se réunit en session orlinaire au moins une fois par tri-
mestre, sur convocation de son président. Il (clle) se
réunit également en session extraorilnalre, a la demande
de (nom de l'autorité qui a désigné le pre31dent,, du
directeur ou (des tlers) (de la moitié) le ses membres,

L'ordre du jour de chaque réunion est établi par le pré-
sident, sur proposition du directeur.

Les convocations accompa gnées de 11 orare du “jouryigonty
sauf urgence, adressées (huit Jouru avant la date de la
réunion, (La Commission Consultative) (le Conseil d'Ad-
mlnlstramﬂon) ne peut valablement délibérer que lorsque
(le tiers) (la moitié) au moins de ses membres sont présents.

“Si ce quorum n'est pas atteint (1a Commission Consultative)

(le Conseil dtAdministration) se réunira valablement, et
quel que soit le nombre de membres présents, dang un délai
de (sept) dours. Les duClSlong au sein (de la Commission
Consultative) (du Conseil .d‘*Administrat 1on) sont prises a
la majorité 51mple des votants. En cas de partage des voix,
celle du président, et en cas d'empéchement, celle du
président de la séance, est prépondérante.

Les délibérations (de la Commission Consultative) (du
Conseil d'Administr atlon) sont constatées par des proces
verbaux izscrits sur un registire spécial et signées par le
président et par le secrétaire de séance., Ces procés—
verbaux doivent également faire état des membres présents.

Une ampliation du procés verbal de chaque séance est
adressée sous la signature du directeur du Centre & (....
(nom de 1'autorité qui a désigné le prdsident) dans la
semaine qui suit la tenue de la réunion,.

(La Commission Consultative) (le Conseil d‘'Administration)
établit les lignes directrices des activités du Centre et
donne son avig sur le projet de programme général des
activités présent; pa; le Dlrncteur du Centre.

Glle) (il) entend, en outre, les rapporis du directeur sur
le fonctionnement du Centre et ltautorise & passer avec

tout organisme ou institution nationale ou étrangere, des

conventions qui s'inscrivent dans le cadre défini a 1l'ar—




ARTICLE 15

ARTICLE 16

ARTICLE 17

ARTICLE 19

s

..

. 9 i

(La Commission Consultative) (le Conseil d'Administration)
arrdie annuellement, sur proposition du directeur, les
états prévisionnels des dépenses ot des recettes du Centre,
ainsi gue les modalités de tarification et de perception
des services rendus & des tiers, conformément aux buts
poursuivis par le Centre.

L'agent comptable nommé (par 1'autorité de tutelle, les
organes directeurs de 1tinstitution ou l'organisme sous
T'autorité ou sous les auspices duquel le Centre a été
ordé) tiens sous 1'autorité (du Directeur) (du Chef! du
Centre la comptabilité, Il exerce ses fonctions conformé~
ment aux lois et réglemenis en vigueur,

Ltagent comptable veille % la conservation des droits et

4 la perception des revenus, créances et autres ressources
du Centre. Il procdde, en outre, & llencaissement des
créances a4 necouvrer,

(Un coniréleur financier) (Un commissaire aux comptes) est
nommé auprds du Centre par ..... (Llautorité qui a procédé
% 1a nomination du (directeur) (chef) du Centre). : 1

La dissolution du Centre ne peut 8tre prononcée que dans
les mimes formes qui ont prévalu & sa création.

L'actif
composé des
A'engagement.

o
@

)
>

t dont on disposera aprds la dissolution sera
commas et valeurs non dépensées et libres

«

La dévolution de cet actif net se fera en faveur (de 11 5tat)
(de la Fondation) (de la Soci'té d'anteurs) ( du syndicat

ou association d'éditeurs ou d'autres utilisateurs d'oeuvres)
(de tous les organismes privés qui ont procédé 4 la création
du Centre). e : B




“PROJET DE MODELE DE STATUT D'UN CENTRE NATIONAL D'INFORMATION SUR LE DROIT
2 D'AUTEUR CONSTITUE SOUS LA FORME D‘UN ETABLISSEMENT PRIVE

- Pitre I : DISPOSITIONS CENERALES

CHAPITRE 1T

Création — Dénomination

© ARTICLE PREMIER : Il est créé, en verta d'une décision prlse par les‘ 
' i ; organes dlrecteurs de : } 2 5

ZTVariante D : La Fondation ceeees. ;7

"fZTWariante B ': Les Sociétés 4! auteurs et/ ou le Syndicat des
' &diteurs et/ou des producteurs de matériel audio—
visuel et/ou les Associations des éditeurs ou des

sutres utilisateurs des oeuvres.

é?variante F . Taumérer les organismes qui ont créé en commun le
K Cen"ci‘e.

Un organisme privé, doté de la personnalité civile
et de 1'autonomie financidre dénommé "Centre national

dtinformation sur le droit d'auteur'. i

ARTICLE 2 : Le sitge du Centre est fixé & Sesa s et pOUkEERTe
: transféré en tout autre lieu du territoire national
par décision (de la Commission COP“Hlt&thQ) (du
Conseil 4'Administration) prévu(e) & l'article 7
ci—dessous. :

0'"




et

1e

cT

| GHAPITRE II

0.b jet '

1 ]g’ARTICLE 3 : Dans le cadre de ses propres attributions, le Centre national
gl : ivinformation sur le droit d'auteur a pour objet :

de procurer des renseignements sur les titulaires de
droits dtauteur afférents aux oeuvres protégées repro—
duites sous forme d'imprimés, de phonogrammes, de video-
grammes ou sous toutes autres formes représentées, exé-
cutées, présentées ou diffusées 3 l'intérieur du pays,
ainsi gue sur les éditeurs ou producteurs desdites
oeuvres, afin de permettre leur identification dans les
délais les plus brefs. :

dtobtenir des titulaires de droits dfauteur des conditions
aussi favorables qgue possible pour toute autorisation
concernant un droit 4‘'auteur dont le cessionnaire serait
un utilisateur d'un pays en développement.

dtassister les auwbeurs, les titulaires de droits dtauteur, -
ainsi que les éditeurs et les utilisateurs d'oeuvres pro—
tégées en tenant & leur disposition des modiles accompa-
gnés de principes directeurs pour la rédaction des

contrats autorisant 1'usage de droits d'auteur,

de régler des désaccords ou des litiges survenus entre
des utilisateurs d'oeuvres protégées et des détenteurs de

droits d'euteur sur ces oeuvres par des négociations col-
lectives, des conventions ou toute autre procédure amiable.

‘de recevoir automatiquement, en cas de non aboutissement
.des efforts de médiation entrepris par le Centre national

et en vue de son enregistrement, un double de toute licence:
obligatoire octroyée par 1'autorité compétente, confor—
mément & la législation nationale.

d'3tre associé & l'examen de tout dossier relatif a: une
demande de licence légale de traduction ou de reproduction.

de priter assistance, dans le domaine de sa compétence, au
Centre international d'information sur le droit d'auteur de
1'Unesco, ainsi qu'd tout autre Centre régional ou national
dtinformation sur le droit d'auteur.




8. de procéder 3 un échange d'informations régulildres conc nant
ses principales activités avec le Centre international 1 Lin=
formation sur le droit d'auteur, ainsi que les Centres rdégio—

-

naux ou nationaux a'information sur ledroit dfautenr,

9, de contribuer & la promotion é 1'ét anger Jdes osuvres natio—
nales en viue de susciter dea demandes 4 rigation péur
1'utilisation des droits-dlauteur y afférents.

10. de faciliter 1'établissement de contact entre, d'une part, les
auteurs nationaux -t les utilisateurs nationaux d'oeuvres /
étrangéres et, d'autre part; les auteurs étrangers et les uli-
lisateurs éirangers ;'OGuVPQQ nationales :

114 étudier les moyens de pa‘lier les Uroolcm s A tordre financier
que pose au plan na tional l'oblention des autorisations reguises
- pour utiliser une oeuvre étrangdre,

12.de contribuer & meitre fin aux contrefagons et & toute autre
forme d'utilisation ill Céale‘ou frauaulew ¢ des oeuvres pro—
tégées,

13, d'élaborer et de publier des bulletins d'information rendant
compte des activi

wh
;_l

14. d'encourager
propriété 1li
ainsi que cel

pécialistes en matiére de
e, 4! “-t-on, u"mprlmurlu

=t c(‘—
F‘" s ol €3]
Oy
v
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i
H

15..de fourﬁlr des informations ou avis sur la demanie 4‘autorités
officielles compétentes concernant les problémes relatifs a la
cession des droits 1tauteur,

Zﬁé. dtobtenir, dans toute la mesure du possible, des renseigne neni*
sur les titulaires étrangers de droits i'auteur afférents au
oeuvres protégées reproduites sous forme d'imprimés, de phono—
grammes,; de videogrammes OuU 80uUS toutes autres formes repré-
sentées, exéoutées, prisentées ou diffusées & l'étranger, ainsi
que sur les éliteurs ou producteurs desiltes oeuvres, afin de
pouvoir les localiser cans les Aélais les plus brefs.

Zﬁ?. de tenir & Jour, dans. toute la mesure du poss ible, un registre
contenant des renscignements sur les oeuvres nationales publiées,
notamment les noms et adresses des titulaires des droits d'au-
teur, et l'année de premidre publicaxion des oeuvres enremistrées

et communiquer ces renselgnements & toute pcrsonne intéressée
qui en fera la demande.

178. de tenir 3 jour un fichier législatif national et, également,
dars toute la mesure du posalole, Jurlsprudentlel en matidre de
droit d'auteur.

N.B.— Les fonctions placées entre vrochets sont & exercer dans la mesure du
possible. ;




ARTICLE - 4 ¢
! 1 .

ARTICLE  5.:

ARTICLE 6 :

ot

re IT : ORGANES DIRECTEURS

5

{ie Directeunr) (le'Chef) du Centre ”

Le Centre est administré par un (Directeur) (Chef), assisté
(d'une Commission Consultative) (d'un Conseil d'Administration).
(Le Directeur) (le:Chef) est nommé par décision des organes
directeurs des organismes prévus, selon le cas, & la Variante
D, EouF de l'article premier du présent statut

ou (de la Commission Consultative) (du Conseil d'Adminis-

tration).

I1 est mis Tin & ses fonctions danc les mémes formes,

Le (Chef) (Directeur) a tous pouvoirs pour assurer la bonne
marche du Centre. Il procéde, & cet effet et aprés consul-
tation (de la Commission Consultative) (du Conseil d'Admi-

e
nistration) & l'établissement des normes de travail confor-
la

nément & mission dévolue au Centre par l'article 3 du
présent statut. Il exerce, en outre, le pouvoir hiérarchique
sur l'ensemble du personnel placé sous son autorité. . ‘

T1 intervient pour le compte du Centre dans tous les actes

de la vie civile et le représente tant auprds des instances
publigques ou privées que dans ses rapporis avec le Centre
international d4'information sur le droit d‘auteur de 1'Unesco,
les Centres régionaux ou nationaux d'information sur le
droit d'auteur, les détentecurs des droits d'auteur sur les
oeuvres nationales ou étrangires, les utilisateurs de toutes
les oeuvres protégées, qulelles soient nationales ou

: .
étrangeres.,

Le (Chef) (Directeur) peut sous sa responsabilité déléguer
sa signature & 1'un de ses collaborateurs. :

Dans le calre de ses fonctions de gestion et d'administration,
~ O : 3 - ~ , 4

le (Chef) (Directeur) du Centre veille & 1'exécution des

décisions {de la Commission Consultative) (du Conseil d'Ad-

ministration) dont iliest le mandataire ddment acerédité.




I1 est notamment responsablec de par ces fonctions :

1. de la tenue réguliére des écritures et de la comptabilité
du Centre;

2. de la perception de tous droits et autres recettes diis au
Centre 3 l'occasion de services rendus par lui et dont le :
montant et les modalités de perception sont arrétés annu-
ellement par (la Commission Consultative) (le Conseil
d'Administration); '

3. de l'ouverture de comptes au nom du Centre dans toutes
maisons de banques, caisses de dépbt ou administration
publique, G : s ey

CHAPTTRE IT .

(La Commission Consultative) (Le Conseil d'Administration)

4. ARTICLE 7

(La Commission Consultative) (Le Conseil d‘'Administration)

.- est présidé par une personnalité désignée par les organes
directeurs des organismes prévus, selon le cas, a la Variante
D, E ou F de 1l'article premier du présent statut.

.

ARTICLE 8 : Outre le Président (la Commission Consultative) (le Conseil
~ d'Administration) comprend (et ce, dans la mesure ol ces
institutions existent) :

: = un représentant du département ministériel chargé des
‘Affaires Birangdres;

- un représentant du département ministériel chargé des
Affaires Culturelles;

- un représentant du département ministériel chargé de
ltInformation; ' i

- un représentant du département ministériel chargé de
1'Tducation;

- un représentant de la Bibliothdque Nationale;

unvrsprésentant de 1'Administration du Registre de la
propriété littéraire et artistique;

- un‘représentant du Bureau du dépbt légal;




— un représentant de la Commicsion nationale de 1'Unesco;

~ un représentant des associations, sociétés ou syndicats
e 2
g

- un représentant des associations ou syndicats d'éditeurs;
- un représentant des associations de producteurs de phono-
grammes et de videogrammes; - :

- un représentant des associations de producteurs de films;
-.un représentant des associations de bibliothécaires;

- un représentant des associations de documentalistes et/ou

- trois personnalités choisies par ..... (nom de 1'organe
cui a désigné le président de (la Commission Consultabive)
{du Conseil d'Administration), en raison de leur compé-
tence ou qualification, ou de 1l'intérét qu'elles portent
aux activités du Centre,

ARTT

(@]

L

lta
\o

'Le mandat des membres (de la Commission Consultative)

(du Conseil d'Administration) a une durée de ..... années,
renouvelable, Les fonctions des membres (de la Commission
Consultetive) (du Conseil 4'Administration) sont gratuites.
Toutefois, les frais occasionnés par l'exercice de ces
fonctions sont remboursés sur justification.

(La Commission Consultative) (le Conseil d'Administration)
se réunit en session ordinaire au moins une fois par tri-
mestre, sur convocation de son président. Il (elle) se
réunit également en session extraordinaire, & la demande
de (nom de 1l'autorité qui a désigné le président), du
directeur ou (des tiers) (de 1la moitié le ses membres ).

ARTICLE 10

1]

L'ordre du jour de chague réunion est établi par le pré-
sident, sur proposition du directeur.

Les convocations accompagnées de l'ordre du jour, sont,
sauf urgence, adressées (huit jours) avant la date de la
réunion, (La Commission Consultative) (le Conseil d4'Ad-
ministration) ne peut valablement délibérer que lorsgue

(1c tiers) (la moitié) au moins de ses membres sont pré-
sents. S5i ce quorum n'est pas atteint (1a Commission
Consulietive) (le Conseil d'Administration) se réunira
valablement, et quelque soit le nombre de membres présents,
dans un délai de (sept) jours, Les décisions au sein (de
la Commission Consultative) (du Conseil A'Administration)
sont prises A& la majorité simple des votants. En cas de
partage des voix, celle du président, et en cas d'empe-
chement, celle du président de la séance, est prépondéraiie,




-
¥

s Les délibérat o
Conseil d'Adr ;nlntxatlor
vervauwx inscrits sur umn,
président ‘et par le secr
verbaux doivent égalemen

. Une ampliation du:procds verbal le ‘chaque géance estiadressee
gous la 3131 ature du directeur du Centre & .... {nom de
1'autoritdé qui a Aésigné le président ¥ dans la Semaifie gui
suit la tenue de la réuiion.

ARTICLE 1& . {La Commission Covsuﬂtatime (19 Conseil A'Administration)

établit les lignés directrices S i

donne son avis sur 70 progc de programme g
o~
U

activités présen tc par le 01“00t eur du Cen

(Elle) (I1) entend, en outre, les rapports fiu directeur sur
le fonctionnement du Centre et 1'autorise & passer avec tout
organisme ou ingtitution nationale ou étrangtre, des con- '
ventions qui s'inscrivent dans le cadre défini 3 1l'article 3
du présent statut.

(La Commission ucnsultatlve; (;e Conseil 4'Administration)
aprdte annuellement, sur proposition du dire cheur, i les
états p“cv1~10unels des Aépenses et des recettes du Centre,
_a1nsz que les mod 1alités de tarification et de perception
_des services rendus 3 des tiers, conformément aux buts
poursuivis par le Ceatret'

. ARTICLE 15 : L'agent comptable nommé (oav 1'autorité de tutelle, les
: organbg directeurs de 1'institution ou 1' organisme sous
Tilautorité ou sous les auspices duquel le Centre a &été
cree) Tiont sous 1'autorits (du Directeur) (du Chef) du
Centre la comptabilité, Il exerce ses fonctions conformé-
ment aux lois et réglements en vigueur,

ARTICLE 16 : L'agent comptable veille 5 1a conzervation des droits et
la perception des revenus, crcano s et autres ressources
Centre. Il procdde, .en outre, 3 1l'encaissement des créances
3 recouvrer, : :

[® 7 v 7

ARTIOLE 17 : (Un contrbleur financier) (Un commissaire aux comntea) est
nommé auprés du Cenire par ..... (1'autorité qui & nroceie

~

3 la'nomination du (dlrectcur, (onejy du Centre).

ARTICLE 18 : La dissolution du ben*re ne peut 8tre prononcée que dans
leg mémes formes quv onu pfpValU 4 sa créations

1

Do

La dévolution de oetfactif se fera en "avcur (de 1'Etat)

(de la Fondation) (de 1a Socistéiat ) (du syndicat ou
v

auteurs)
agsociation d'éliteursiou dlrautresutilisa trur Atoeuvres) (e

~

=

ARTICLE 19 :

CJ

~
&
s¢

tif net dontlonﬁdispose 5 aprés la dissolution sera com=
des commes éﬁ,vale:”s non dépensées et ‘libres d'engagement.

(:\

tous les orgenismes prives qul ont procélé 4 la oreation du

it
i

: 5 )
Cent I‘\;/ ®




SUR L'AC _VITE DE LA VAAP
EN TANT QUE CENTRE D'INFORMATION SOR LE
DROIT D’AUTEUR

e L'Agence de 1'URSS pour les droits dtauteur (VAAP) a été fondée
& la suite de 1l'adhésion de 1'URSS le 27 mai 1973 & la Convention

. universelle sur le droit ‘dlauteur, La VAAP est une organisation dont
" le but consiste :

1) & assurer le respect des droits des auteurs soviétiques et étrangers,
. ainsi gue leurs ayants droit & l'occasion de l'utilisation de leurs
oeuvres scientifiques, littéraires et artistiques en URSS;

2) & assurer le respect des droits des auteurs soviétiques et de leurs
ayants droit en ce quL concerne l'utilisation de leurs oeuvres &
1tétranger;

3) & assurer des conditions juridiques, morales et matérielles les plus
favorables au travail fécond des chercheurs scientifiques, des:
écrivains, des dramaturges, des compositeurs, des artlstes,_'des
cinéastes, des qur“alistes, : A

4) 2 contribuer le plus largement poss1ble au développement des ecnan
ges de valeurs suliurelles,

Lz VAAP est une organisation non~gouvecnementale, dirigée par le
Conseil des fondateurs., Les fondateurs de la VAAP sont toutes les Unions
de créateurs, l'Académic des Sciences de 1'URSS et certains Ministéres
et services représentant les utilisateurs des oeuvres scientifiques,
littéreires et artistiques,

L'Agence de 1'URSS pour les droits d'auteur est en méme temps une
"jeune" et M"ancienne! organisation. Créée en Septembre 1973, elle est
1l'ayant droit des services déjd existants de droit d'auteur, qui &
leur tour tirent leur origine de la Société des écrivains dramatigques
russes, créée il y a plus d'un sidcle par Ostrovsky, éminent dramaturge
russe, “La jeunesse" de la VAAP est liée & l'lexercice des attributions
qui lui furent conférées & la suife de l'adhésion de 1'Union Soviétique
a4 la Convention universelle sur le droit d‘lauteur,

L'une des fonctions de la VAAP consiste en activité en tant que
Centre national d'information sur le droit dfauteur., Sur les demandes
des éditeurs des pays en développement, la VAAP donne des renseignements
sur les ayants droit des oeuvres qui intéressent ces éiteurs, fait
office d'intermédiaire lors de la signature des contrats, assure les




conditions avantageuses de cession des droits de traduction et d'édition
des ceuvres d'awbteurs soviétiques dans les pays en développement.

. Conformément & ses Statuts, la VAAP assume la publicité a 1t*étranger
 des oeuvres scientifiques, littéraires et artistiques des auteurs sovié~
tiques de méme que la diffusion auprés des organismes-utilisateurs
soviétiques des informations sur les meilleures créations étrangdres

que lui fournissent ses parienaires gtrangers.

Au sein de L'Agence de 1'URSS pour les droits d'auteur existe un
service d'information spécial quiinitie les partenaires étrangers au
marché du livre soviétigque. Sont édités & 1'usage des éditeurs des ou-

. vrages de référence, des catalogues, des prospectus; des ouvrages d'in-

formation. Le bulletin illustré "Livres et Arts d'URSS! publié en cing
langues (2llemande, anglaise, espagnole, frangaise et russe) traite en
détail des récentes oeuvres littéraires, politico-sociales, techniques
ot scientifiques, présente des créations d'éminents savants et écrivains,
compositeurs et dramaturges, donne des consultations juridiques.

Les catalogues thématiques annotés sont réunis en collections spé-
cialese )

Le journal spécial "Information & 1'usage des éditeurs étrangers"
- comtient les donndes sur les livres d'auteurs soviétiques parus a
1tétranger, ; i ;

Les livres les plus intéressants font l'objet de dépliants qui
contiennent la présentation de 1lauteur, un bréve contenu du livre et
 le plus souvent des appréciations de chercheurs, écrivains, critiques
 soviétiques éminents au sujet de 1l'oeuvre donnée,

A La VAAP participe aux travaux des foires internationales du livre
3 Moscou, Francfort-sur-le Mein, Bologne, Varsovie, Sofia, Leipzig; .

Belgrade, Moniréal, New-Deli, Des-représentants de la VAAP ont également
participé aux foires internationales du livre au Caire, & Singapour, &
Ife, et a certaines foires et expositions nationales.
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